Slovensky mei:ologicky Ustav
Karloveska 63
842 55 Bratis!aga

CHtZHL |fal) W6 %) oI

MANDATNA ZMLUVA

uzavretd podl'a § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi tymito zmluvnymi stranami

Zmluvné strany

Mandant:
Nazov: Slovensky-metrologicky stav
Sidlo: Karloveska 3263/63, 841 04 Bratislava
Zastipeny: Mgr. Milan Mikula, generélny riaditel’
ICO: 30810701
DIC: 2020908230
IC DPH SK2020908230
(dalej len ,,mandant *)
a
Mandatar:
Nazov: GAJOS, s.r.o.
Sidlo: M. Pisata 4022, 031 01 Liptovsky Mikulas
Zapisana: Obchod. register Okresny std Zilina, oddiel Sro, v1. €.10828/L
Zastupena: Gabriel Simko alebo Jana Simkové, konatelia spolo&nosti, pri¢om
kazdy z nich je opravneny konat’ za spoloénost’ samostatne
ICO: 36376 981
DIC 2020126152
IC DPH: SK2020126152
IBAN: SK88 7500 0000 0040 3221 3869
SWIFT: CEKOSKBX
(dalej len ,,mandatdr )
Preambula

. Mandatér je odborne spdsobilou osobou na vykon ¢innosti technika poZiarnej ochrany v zmysle § 9 ods.
1 zékona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi, ako aj na vykon bezpeénostnotechnickej sluzby
v stlade s § 22 ods. 2 zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni
neskorsich predpisov.

. Mandant mé zdujem na poskytovani sluzieb v oblasti ochrany pred poZiarmi a v oblasti bezpeénosti
a ochrany zdravia pri praci.

. 'V pripade plnenia povinnosti zo strany mandatara v prospech mandanta, ktorych predmetom v zmysle
tejto zmluvy je vykon kontrolnej Cinnosti, méd mandatar pravne postavenie vykonavatela kontroly
(§ 591 Obchodného zékonnika), a mandant pradvne postavenie objednavatela kontroly (§ 591
Obchodného zékonnika).

. Na tucely tejto zmluvy sa ,,zamestnancom mandanta® rozumie aj mandant, ktory je fyzickou osobou
podnikatel'om, ale nie je zamestnévatel'om, v pripadoch, kedy to ustanovuje osobitny predpis (napr. § 12
ods. 4 zakona ¢. 124/2006 Z. z.) :

CLL
Predmet zmluvy

. Mandatér sa touto zmluvou zavézuje vykonévat’ pre mandanta za dohodnuti odplatu plnenie tloh:
a) technika poZiarnej ochrany v zmysle § 9 ods. 2 Zakona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi
v zneni neskorsich predpisov,
b) bezpecnostnotechnickej sluzby v stlade s § 22 Zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
c¢) plnenie uloh v oblasti civilnej ochrany Specifikovanych v bode 4 tohto ¢lanku zmluvy.

Stranalz9

QMS F3.1 /S6/



2.
2.1

22

2.3

2.4

2.5
2.6

Mandatar bude vykonavat' Cinnosti podl'a predchadzajiicej vety pre pracoviskd, priestory a ¢innosti
mandanta v objektoch, ktorych zoznam tvori neoddelitelnti suast’ tejto zmluvy - vid’ prilohu ¢&. 1,
v mene mandanta a na jeho Gcet, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Ulohy technika poZiarnej ochrany si:

vykonavanie preventivnych protipoziarnych prehliadok v objektoch a priestoroch mandanta v lehotach
podl’a prilohy €. 2 tejto zmluvy

urlovanie miest so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poZiaru a poltu Elenov protipoziarnych
hliadok, ktoré sa bude realizovat’ pri vykonani konkrétnej preventivnej protipoziarnej prehliadky;
vykonavanie Skolenia o ochrane pred poziarmi a odbornej pripravy protipoZiarnych hliadok v lehotach
podla prilohy €. 2 tejto zmluvy,

vypracuvanie, vedenie a udrziavanie dokumentacie ochrany pred poziarmi v sulade so skutoénym
stavom;

ur¢ovanie poziadaviek protipoziarnej bezpecnosti pri uzivani stavby a pri zmene v uzivani stavby;
organizovanie a vyhodnocovanie cviénych poziarnych poplachov vylu€ne v pripade, ak v objektoch
mandanta nie s jednoduché podmienky na evakuéaciu oséb (§ 5 pism. e) zakona €. 314/2001 Z. z.).
Organizovanie a vyhodnocovanie cviénych poplachov podl'a predchadzajicej vety sa bude realizovat’
v lehotéach podTla prilohy €. 2 tejto zmluvy,

2.7 spolupracuje s organmi Statneho poziarneho dozoru,
2.8 poskytovanie poradenskej ¢innosti mandantovi v oblasti poziarnej ochrany, v rozsahu podla prilohy

3.

¢.2 tejto zmluvy.

Ulohy bezpeénostnotechnickej sluzby si:

3.1

32

3.3

Vypracovanie a aktualizacia dokumentacie BOZP, ktorou sa na Gcely tejto zmluvy rozumie:
a) koncepcia politiky BOZP v pripade, ak povinnost’ pisomne vypracovat koncepciu politiky BOZP
vyplyva pre mandanta z osobitnych predpisov (najmé § 6 ods. 1 pism. k) zdkona ¢. 124/2006 Z. z.);
b) zoznam prac a pracovisk
- zakézanych tehotnym Zenam, matkam do konca deviateho mesiaca po pérode a dojéiacim Zenam,
- spojenych so Specifickym rizikom pre tehotné Zeny, matky do konca deviateho mesiaca po porode
a pre dojCiace Zeny,
- zakdzanych mladistvym zamestnancom;
¢) vnutorny predpis poskytovanych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov obsahujici zoznam
osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov;
d) vnuatorny predpis mandanta, upravujuci zabezpeCovanie pitného reZimu zamestnancov mandanta;

Vykonavanie:

a) rozborov pri¢in vzniku a Setrenie pracovnych urazov, inych Grazov a nebezpecnych udalosti.

b) oboznamovania zamestnancov mandanta a overovanie ich vedomosti z poziadaviek BOZP (§ 7
zdkona &. 124/2006 Z. z.) pri ich prijati do zamestnania (d’alej aj ,,novoprijati zamestnanci®),
v terminoch podl'a prilohy €. 2 tejto zmluvy,

c) opakovaného oboznamovania zamestnancov mandanta a overovania ich vedomosti z poziadaviek
BOZP (§ 7 zakona ¢&. 124/2006 Z. z.) v lehotach podl’a prilohy €. 2 tejto zmluvy,

d) metodického usmerfiovania zamestnancov mandanta,

e) dychovych skusok na pozivanie alkoholickych latok na pracoviskach mandanta pocas pracovnej
doby mandatéra (t.j. pondelok az piatok od 07.00 hod do 16.00 hod) v lehotach podla prilohy ¢. 2
tejto zmluvy. Kazdu d’al$iu dychovu skasku (t.j. mimo pracovnej doby mandatéra, alebo nad ramec
lehdt uvedenych v prilohe €. 2 tejto zmluvy) bude vykondvat’ mandatar vylu¢ne na zaklade pisomne;j
objednavky mandanta ato v rozsahu a za podmienok osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami,
priCom odmena za takito skuSku bude mandantovi Gi¢tovana nad ramec pausalnej odmeny v zmysle
¢l. IV. tejto zmluvy.

Kontrola stavu atrovne riadenia a starostlivosti o BOZP, stavu pracovisk, dodrZiavania
bezpe€nostnych poziadaviek, zdkazu prac pre Zeny a mladistvych, dodrZiavania podmienok odborne;
sposobilosti, pridel'ovania a pouzivania ochrannych osobnych pracovnych prostriedkov v lehotach
podla prilohy €. 2 tejto zmluvy.
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3.4 Ukladanie prislusnému vedicemu zamestnancovi mandanta vykonat’ nevyhnutné opatrenia na ochranu
BOZP ak je bezprostredne ohrozeny zivot a zdravie zamestnanca.

3.5 Predkladanie mandantovi (vZdy po uskutoéneni kontroly podl'a bodu 3.3 tejto zmluvy):
a) informécie o stave a vyvoji BOZP na pracoviskach, a
b) navrhy na rieSenie stavu BOZP a névrhy na odstrafiovanie nedostatkov (ipravu pracovisk, ¢innosti,
zariadeni a i.).

3.6 Spolupréica:
a) s vediicimi zamestnancami mandanta (pri vypractivani dokumentov, ndvrhov na rieSenie, kontrolach),
b) s komisiou BOZP, zastupcami zamestnancov pre BOZP, pracovnou zdravotnou sluzbou,
¢) s vykonnym organom InSpekcie prace na iseku BOZP,
d) s vediicimi zamestnancami mandanta pri zistovani nebezpecenstiev, ohrozeni a posudzovani rizika
pri vietkych ginnostiach vykonavanych zamestnancami mandanta.

4. Ulohy v oblasti civilnej ochrany si:

a) vypracovanie planu ochrany zamestnancov a os6b prevzatych do starostlivosti v stilade so Zakonom
a ostatnymi vieobecne z4vaznymi pravnymi predpismi, podl'a poziadaviek mandanta a jeho aktualizacia
min. 1x roéne,

b) vykonavanie vzdelavacej &innosti na Gseku civilnej ochrany, a to 1x v kazdom kalenddrnom roku.

5. Mandant berie na vedomie skuto¢nost’, Ze:

a) vstlade sust. § 21 ods. 7 Zékona &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci,
zriadenim bezpe&nostnotechnickej sluzby alebo plnenim jej uloh dodavatel'skym spdsobom nie st
dotknuté povinnosti mandanta v oblasti bezpeCnosti a ochrany zdravia pri prci ani jeho
zodpovednost’ za zaistenie bezpe€nosti a zdravia jeho zamestnancov pri praci.

b) poradenstvo odbornych pracovnikov mandatira pri implementacii systémov v zmysle
medzinarodnych ISO noriem (najmi ISO 9001 aISO 45001) umandanta, ako aj zastupovanie
mandanta pocas auditov vykondvanych v zmysle medzinarodnych ISO noriem, bude vykonavat
mandatar vyluéne na zéaklade pisomnej objednavky mandanta ato vrozsahu aza podmienok
osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, pri¢om odmena za takéto poradenstvo a zastupovanie
bude mandantovi étovana nad ramec pausalnej odmeny dohodnutej v zmysle ¢l. IV. tejto zmluvy.

¢) vsilade sust. § 7 ods. 7 zdkona &. 124/2006 Z. z. o bezpenosti a ochrane zdravia pri praci,
oboznamovanim podla ¢l. I bod 3.2 pism. b) a pism. c), nie je dotknutd povinnost’ zamestnancov
mandanta absolvovat’ odborni pripravu alebo aktualizaénti odbornii pripravu podla § 16 zdkona
&. 124/2006 Z. z. v pripade, ak to ustanovuju osobitné predpisy. Moznost’ absolvovat odborni
pripravu, alebo aktualizatnd odbornt pripravu moézu zamestnanci mandanta u tretej osoby,
poskytujicej takéto sluzby, alebo u mandatéra v pripade, ak takito konkrétnu sluzbu poskytuje.
Absolvovat’ odbornti pripravu alebo aktualizaéntl odbornui pripravu u mandatdra méZu zamestnanci
mandanta vyluéne na zaklade pisomnej objednavky mandanta ato vrozsahu aza podmienok
osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, pri¢om odmena za takdto sluZbu bude mandantovi
étovana nad ramec pausélnej odmeny dohodnutej v zmysle €l. IV. tejto zmluvy.

d) oboznamovanie zamestnancov z inych dévodov, ako st uvedené v €l. I bod 3.2 pism. b) alebo pism.
¢) tejto zmluvy, alebo v inych lehotach, ako st uvedené v prilohe €. 2 tejto zmluvy, bude vykonavat
mandatar vyluéne na zaklade pisomnej objednadvky mandanta ato vrozsahu aza podmienok
osobitne dohodnutych zmluvnymi stranami, pri¢om odmena za takto poskytnuté sluzby bude
mandantovi uétovana nad ramec pausélnej odmeny dohodnutej v zmysle €l. IV. tejto zmluvy.

e) predmetom tejto zmluvy nie je zabezpeCovanie kontrol hasiacich pristrojov a hydrantov mandanta,
ich oprava alebo dodanie novych hasiacich pristrojov alebo hydrantov, ani vypracovanie ,,Projektu
poZziarnej bezpe&nosti stavby a ani revizia zariadeni (napr. elektrickych, plynovych atd’.). Mandant
si mdze dodanie tovarov alebo sluZieb uvedenych v predchadzajicej vete (vratane takych, ktoré nie
st uvedené v predchadzajiicej vete a suasne netvoria predmet zmluvy) objednat’ u mandatéra
pisomnou objednavkou, ateda takto pozadované tovary alebo sluzby budi doddvané na zéklade
osobitnej dohody, ktord upravi vzdjomné prava apovinnosti strdn (vritane odmeny), pricom
odmena za takéto tovary alebo sluzby bude mandantovi Gi¢tovana nad rdmec pausilnej odmeny
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dohodnutej v zmysle ¢l. IV. tejto zmluvy.
f) povinnosti mandanta vyplyvajice mu zo zékona, sa v celom rozsahu vztahuju aj na zamestnancov,
ktori st k nemu dodasne prideleni.

CLIL
Préva a povinnosti mandatara

. Mandatér je povinny zabezpegit plnenie uloh uvedenych v ¢l I tejto zmluvy prislusnym poctom
odborne spdsobilych osdb v stlade so zdkonom &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni
neskorsich predpisov a zakonom ¢&. 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

. Mandatér je povinny vykonéavat’ urené ilohy uvedené v ¢l. L. tejto zmluvy v rozsahu stanovenom touto
zmluvou a za podmienok stanovenych touto zmluvou a vieobecne zdvéznymi pravnymi predpismi.

. Mandatér je povinny postupovat pri vykonévani predmetu zmluvy na zéklade pokynov mandanta
a v sulade s informaciami poskytnutymi mandantom.

Mandatér sa zavizuje, Zze bude vykonavat &innosti uvedené v €l. Itejto zmluvy v silade s touto
zmluvou a s platnymi pravnymi predpismi na vietkych prevadzkach a pracoviskdch mandanta, ktorych
zoznam tvori neoddelitelnii sidast’ tejto zmluvy (priloha €. 1) aktory moZno menit a dopliiat’ len
na zéklade vzijomnej dohody, pisomnou formou.

Mandatér nezodpovedd za vykon &innosti podla tejto zmluvy, ktorych vykonanie je podmienené
poskytnutim podkladov, dokumentov, dokladov alebo inych informacif zo strany mandanta, v pripade,
ak mandant poskytne mandatérovi podklady, dokumenty, doklady alebo informacie, ktoré su v rozpore
so skutoénostou alebo skutoénost skreslujice, alebo ak takéto dokumenty alebo informacie
mandatarovi zataji, neposkytne alebo odmietne poskytniit, alebo ak si takéto podklady, dokumenty
alebo iné informécie zo strany mandanta poskytnuté mandatarovi oneskorene alebo netiplne.

Cl IIL
Prava a povinnosti mandanta

. Mandant sa zavizuje, ze poskytne mandatérovi potrebn siéinnost’ tak, aby si mandatar mohol riadne
a v&as splnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice mu z tejto zmluvy.

. Mandant sa zavizuje poskytnitf mandatirovi vetky pozadované doklady a informacie, ktoré su
potrebné na plnenie predmetu tejto zmluvy. StCasne sa zavizuje spolupracovat’ s mandatarom
a umoznit mu vstup na vietky pracoviské a do v3etkych objektov mandanta tak, aby si mandatar mohol
riadne a véas splnit svoje povinnosti vyplyvajice mu z tejto zmluvy. Mandant sa zavézuje pisomne
oznamit mandatarovi vetky zmeny, ktoré stvisia s predmetom plnenia tejto zmluvy.

. Mandant sa zavizuje v stvislosti so zabezpeSenim oboznamovania novoprijatych zamestnancov
oznamit mandatarovi tito skutoénost najneskér 3 pracovné dni pred planovanym terminom néstupu
novoprijatych zamestnancov (pisomne, alebo e-mailom). V pripade, ak mandant oznami mandatarovi
poziadavku na zabezpelenie oboznamenia novoprijatych zamestnancov v rozpore s predchadzajucou
vetou, t.j. v lehote kratiej, ako 3 dni pred planovanym nastupom novoprijatych zamestnancov mandanta
do préce, je mandatar opravneny realizovat’ oboznamovanie novoprijatych zamestnancov v lehote 3 dni
odo diia oznamenia poziadavky mandanta na zabezpelenie oboznamovania novoprijatych
zamestnancov, a to v konkrétnom termine, ktory jednostranne uréi mandatar.

V pripade, ak je mandant v omeskani s thradou akéhokol'vek zdvdzku vzniknutého na zaklade tejto
zmluvy po dobu dlhiu ako 60 dni, je mandatir opravmeny odopriet poskytovanie sluzieb
$pecifikovanych v &l. I bod 2.3 a v ¢l. Tbod 3.2 pism. b) a pism. ¢) tejto zmluvy, a to az do doby, kedy
budi vietky neuhradené zdvdzky mandanta, ktoré vznikli na zéklade tejto zmluvy, mandantom
uhradené. Mandatar sa zavdzuje oznamif pisomne mandantovi, Ze si uplatnil pravo podla
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predchadzajucej vety. Odopretie poskytovania sluzieb podla prvej vety tohto bodu zmluvy je vykonom
prava zo strany mandatéra, a uvedené konanie nie je poruSenim zmluvného zavdzku zo strany
mandatara (tj. podas trvania odopretia sluZieb podra tohto bodu zmluvy nie je mandatar v omeskani
s plnenim povinnosti, ktoré tvoria predmet odopretia poskytovania sluzieb). Odopretim poskytovania
sluzieb podl’a tohto bodu zmluvy nie je dotknuty narok mandatéra na zaplatenie dohodnutej pausalnej
odmeny v zmysle &l. IV tejto zmluvy, t.j. aj podas trvania odopretia sluZieb v zmysle tohto bodu zmluvy
ma mandatar narok na zaplatenie dohodnutej pausilnej odmeny v zmysle &l. IV tejto zmluvy. Po
ukon&eni odopretia poskytovania sluzieb méze mandant opitovne poZziadat mandatara o poskytnutie

sluzieb, ktoré neboli realizované z dévodu odopretia poskytovania sluZieb.
Mandant je povinny zaplatit’ mandatérovi pausalnu odmenu uvedentd v €l. IV tejto zmluvy.

CL IV.
Odmena mandatara

. Zmluvné strany dohodli, Ze odmena za sluZby tvoriace predmet tejto zmluvy (1. Ibod 2 a bod 3 a bod 4
tejto zmluvy), poskytované mandatarom v prospech mandanta, sa stanovuje pausalne vo vyske 530,00
bez DPH za kazdy kalend4arny mesiac. K takto Gi¢tovanej odmene je mandatar opravneny pripogitat’
DPH v zmysle pravnych predpisov G€innych ku diiu vzniku prava na G&tovanie odmeny v zmysle tejto
zmluvy. Mandatér sa zavézuje vystavit’ faktiru do 14 dni po uplynuti kalendarneho mesiaca za ktory
faktaru vystavuje. Faktira je splatna do 30 dni od jej dorugenia Mandantovi.

. Faktary vystavené podla tejto zmluvy musia maf vetky naleZitosti, ktoré stanovuju prislusné
véeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky. Za stlad faktir so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi zodpoveda mandatar. Mandant mé pravo vratit’ faktiru vystavena mandatdrom na
zaklade tejto zmluvy v pripade ak tato nebude obsahovat naleZitosti predpisané vieobecne zavéznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

. Zmluvné strany sa dohodli, Zze akédkolvek faktura vystaven na zaklade tejto zmluvy bude vystavend
v elektronickej podobe, tj. mandant vyslovne sthlasi s vydédvanim a naslednym zasielanim
elektronickych faktir od mandatéra v siilade s ust. § 71 ods. 1 pism. b) zakona €. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze elektronicka faktura
bude mandatérom zasielana na emailovii adresu mandanta faktury@smu.gov.sk.

V pripade, ak je mandant v omeSkani s Ghradou akéhokol'vek petiazného zavizku vzniknutého na
zéklade tejto zmluvy, je mandant povinny uhradit mandatarovi zmluvni pokutu vo vyske 0,04% denne
z dlznej sumy odo diia omeSkania mandanta s thradou petiazného zavizku az do zaplatenia petiazného
zévizku. Zmluvna pokuta podl'a predchadzajiicej vety je splatna v lehote 5 dni odo dfia poruSenia
povinnosti mandanta uhradit’ riadne a vCas petiazny zavazok vzniknuty na zéklade tejto zmluvy.

Mandant a mandatar sa dohodli na tom, Ze mandatar je opravneny zmenit' vy$ku pausalnej odmeny
$pecifikovanej v &l. IV bod 1 tejto zmluvy len na zéklade dohody zmluvnych stran, a to na zéklade
podpisaného dodatku k tejto zmluve.

CL V.
Zachovanie mléanlivosti

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skonleni budi
zachovavat mléanlivost o vietkych skutodnostiach organizalnej, finanénej, obchodnej, vyrobnej
a technickej povahy, o ktorych sa vzajomne dozvedeli podas rokovania o uzatvoreni tejto zmluvy, pri jej
podpise, alebo pri realizécii predmetu zmluvy, ak osobitné zékony neustanovujd inak. Mandant
vyhlasuje, Ze jednotlivi zamestnanci mandanta udelili mandantovi sihlas so spracovanim svojich
osobnych tidajov. Mandant a mandatar sa dohodli, 7e mandatér je opravneny spracovavat’ osobné idaje
samestnancov mandanta v rozsahu a spésobom, ktory je nevyhnutny na naplnenie GCelu tejto zmluvy,
a v rozsahu a spdsobom, v akom bol sithlas so spracovanfm osobnych idajov udeleny mandantovi.
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CL VL
Zodpovednost’ za Skodu

Mandatsr a mandant si zodpovedni za Skodu, ktorti spdsobili porusenim svojich povinnosti
vyplyvajicich z tejto mandatnej zmluvy, najmi tych, ktoré st uvedené v €lankoch IL, Il 'a V.

Mandatar je zodpovedny za Skodu spbsobenti poruSenim povinnosti vyplyvajucich z ¢l I,
ak nepreukaze, ze §koda vznikla z dévodov nezavislych od jeho véle, ako napriklad nedostatotné alebo
nepresné informécie poskytnuté mandantom.

Mandatar je povinny zabezpetit' si poistenie zodpovednosti za $kodu spésobent pri plneni povinnosti
vyplyvajicich z tejto zmluvy. Mandatar je povinny predloZit’ mandantovi dékaz o uzavreti poistenia
a jeho platnosti na poziadanie.

Vyska néhrady $kody sa urCuje na zéklade skutoénej vysky $kody, pri¢om sa zohladnia aj néklady na jej
odstranenie.

Ak mandant neposkytne potrebné podklady, dokumenty alebo informacie v sulade s povinnostami
uvedenymi v ¢l III tejto zmluvy a mandatara to privedie k vzniku $kody, mandant nenesie
zodpovednost’ za vzniknuti Skodu.

Zodpovednost mandatéra za Skodu mdze byt vylidend, ak preukdze, ze Skoda vznikla v désledku
okolnosti, ktoré nemohol ovplyvnit, vritane nedostatku informécii alebo oneskoreného poskytnutia
Gdajov zo strany mandanta.

Ustanovenia tejto zmluvy tykajice sa néhrady $kody nezakladaji obmedzenie alebo vylucenie
zodpovednosti podl'a § 373 a nasl. Obchodného zakonnika a nezbavuju zodpovednosti za Skodu, ak tato
zodpovednost vyplyva z inych zdkonnych ustanoveni.

CL. VIL
Ukoncenie zmluvy

. Zmluvu je mozné ukongit’ pisomnou dohodou zmluvnych strén, pisomnou vypovedou alebo pisomnym
odstipenim od zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran.

. Zmluvu méze vypovedat ktorakolvek zo zmluvnych strén, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved’ musi
byt pisomnd, podpisand opravnenou osobou a dorugena druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa
dohodli na vypovednej lehote 3 mesiace, ktora zalina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, ktory
nasleduje po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorugend druhej zmluvnej strane. Akékol'vek pisomnost
v listinnej podobe musi byt’ dorucované na adresu sidla, resp. miesta podnikania druhej zmluvnej strany,
ktora je uvedend v prisluSnom registri (obchodnom, Zzivnostenskom) v Case doruéovania tejto
pisomnosti. V pripade, ak sa akékol'vek pisomnost, odosielana podla predchadzajucej vety, vrati
odosielatelovi ako nedoru¢end alebo nedorugitelnd, povazuje sa def vratenia takejto pisomnosti, za defi
jej dorucenia.

. Mandant je opravneny odstupit’ od zmluvy v pripade, ak mandatar porusi svoje povinnosti vyplyvajuce
ztejto zmluvy a napriek pisomnému upozorneniu mandanta toto poruSenie povinnosti mandatar
neodstrani ani do 10 dnf od dorugenia upozornenia mandatarovi.

. Mandatér je opravneny odstipit’ od zmluvy v pripade, ak mandant napriek pisomnému upozorneniu ani
do 10 dni od doru€enia upozornenia mandatéra, neposkytol mandatérovi informacie, podklady,
dokumenty alebo sti¢innost’ v zmysle tejto zmluvy, alebo v pripade ak mandant neuhradi mandatarovi
faktiru v lehote splatnosti.
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Cl. VIII.
Zaverecné ustanovenia

. Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

. V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni zmluvy stane neplatnym, net¢innym alebo nevykonatelnym, nie
si tym dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Namiesto takéhoto ustanovenia sa pouZzije
ustanovenie platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré je obsahom a tcelom najblizSie
timyslu zmluvnych stran vyjadrenému v tejto zmluve.

. Téato zmluva predstavuje jediny a uplny dohovor zmluvnych stran oh'adom predmetu zmluvy.

. Ak zo zmluvy nevyplyva inak, Gikony tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto zmluvy musia mat’ pisomnua
formu.

. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€ita do 31.12.2026; ktord zacCina
plynat’ odo diia nadobudnutia jej G¢innosti; alebo do doby vycCerpania finan€ného limitu, ktory sa rovna
celkovej cene predmetu zékazky za poskytované sluzby pocas celého zmluvného obdobia tj 49 990
EUR (slovom: Styritisicdevit'stodevitdesiat eur); podl'a toho, ktord skutonost’ nastane skdr. Zmluvné
strany, s odkazom na §1 ods. 14 zdkona &. 343/2015 o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,ZVO*) vyhlasuji, ze ZVO sa nevztahuje na zdkazku podla tejto
Zmluvy. Ked’Ze ide o Zmluvu, ktoré je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods.
1 zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni, Zmluva nadobudne u¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla
ustanoveni § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. Kazda zo zmluvnych strdn obdrzi po podpise zmluvy
po jednom vyhotoveni zmluvy.

. Prilohou &.1 tejto zmluvy je zoznam objektov ktorych sa tyka vykon €innosti v zmysle tejto zmluvy
a kontaktné tidaje. Prilohou &. 2 tejto zmluvy je periodicita ¢innosti vykonavanych v rdmci pauSalnej
odmeny v zmysle tejto zmluvy.

. Zmluvné strany prehlasujd, Ze tato zmluva, ktort si pred podpisom precitali a jej porozumeli, sa zhoduje
s ich slobodnou a véaZnou vdlou, Ze ju neuzavreli v tiesni a za nevyhodnych podmienok a preto ju
na znak suhlasu vlastnoru¢ne podpisuju.

Bratislava Liptovsky Mikulas
Mandant: Mandatar:
Slovensky metrologicky Ustav GAJOS, s.r.o.
zast. Mgr. Milan Mikula ~ zast. Gabriel Simkolalebo Jana Simkova,
generalny riaditel konatel/ka spolo&nosti
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Priloha ¢. 1

Zoznam objektov

Nizov budovy/adresa Pocet zamestnancov
Slovensky metrologicky ustav, objekt ,,H; ,,L* Ve 90
Karloveska 3263/63 Bratislava
Kontakty

| kontaktni osoba | telefon | e-mail
Za Mandanta
Obchodné/zmluvné zéleZitosti Ondrejéik Michal +421 2 602 94 400 ondrejcik@smu.gov.sk
Fakturacia/ekonomické zéleZitosti faktury@smu.gov.sk
Za technicku resp. vykonovi €ast BenoViliam +421 2 602 94 640 beno@smu.gov.sk
Za Mandatdra
Obchodné/zmluvné zéleZitosti | Ing. Ondrej Robota | +421915975919 | robota@gajos.sk

KoreSpondenéna adresa

Slovensky metrologicky ustav
Karloveska 3263/63, 841 04 Bratislava
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Priloha €. 2

Periodicita ¢innosti vvkondvanvch v rameci pausalnej odmeny

Bod
cislo

Cinnost’

Lehota/periéda/rozsah

1

Vykonévanie preventivnych protipoziarnych prehliadok v objektoch
a priestoroch

1 x za 3 mesiace

Oboznamovanie novoprijatych zamestnancov o BOZP a

1 x v prislusnom kalendarnom

2 |z - 5 v - mesiaci
Skolenie novoprijatych zamestnancov o ochrane pred poziarmi e-lestmiing ‘beez obmedtzexiia

3 Vykonavanie pravidelného $kolenia zamestnancov o ochrane pred 1 x za 24 mesiacov
poziarmi e-learning bez obmedzenia

4 | Vykonévanie odbornej pripravy protipoziarnych hliadok 1 x za 12 mesiacov

5 | Organizovanie a vyhodnocovanie cviénych poziarnych poplachov 1 x za 12 mesiacov

6 | Opakované oboznamovanie zamestnancov o BOZP ! Bas 24 mesizog .

e-learning bez obmedzenia

Dychova skuska na poZivanie alkoholickych latok max. 12

7 | zamestnancov v ramci vykonania preventivnej protipoZiarnej 1 x ro¢ne
prehliadky

8 |Kontrola stavu a irovne riadenia a starostlivosti o BOZP 1 x roéne

9 Poskytovanie poradenskej ¢innosti v oblasti poZiarnej ochrany PriebeZne v rozsahu max. 4h

mesacéne

Poznamka k bodu ¢&. 2:
a) oboznamovanie a Skolenie novoprijatych zamestnancov sa realizuje v jednom konkrétnom termine
v ramci kalendarneho mesiaca. V pripade poziadavky na zabezpecenie akéhokolvek dalSieho

zmluvy.
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